Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

vielen Dank fiir den Kauf dieses Solarmoduls. Dank ihm machen
Sie sich unabhéngig vom Stromnetz, denn es versorgt Sie
effizient mit umweltfreundlicher Energie.

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung und befolgen Sie die
aufgefiihrten Hinweise und Tipps, damit Sie lhr neues
Solarmodul optimal einsetzen kénnen.

Lieferumfang

e Solarmodul inklusive Anschlusskabel

e Bedienungsanleitung
Optionales Zubehor

e Solar-Laderegler
e Solar-Speicher

Produktvarianten

e Modellnummer DHM-60L9-380W / Pearl-Bestellnummer
ZX-3280: mit 120 Zellen und 380 Watt

e Modellnummer DHM-72X10-550W / Pearl-Bestellnummer
ZX-3281: mit 144 Zellen und 550 Watt

Technische Daten DHM-60L9-380W

Zelle

Max. Netzspannung (Vmp) 34,6 VDC
Leerlaufspannung (Voc) 41,4V DC
Max. Strom (Imp) 10,98 A
Kurzschlussstrom (Isc) 11,48 A
Max. Systemspannung 1.500 V. DC
Leistung (Pmax) 380 W
Leistungstoleranz 5 %
Effizienz 20,86 %
Klasse A

I, Schutz durch doppelte
Schutzklasse oder verstarkte Isolierung

IP68, Schutz gegen
Schutzart dauerndes Untertauchen
Halbzellen 120
Bypass-Dioden 3
Betriebstemperatur -40°C ~ 85°C
Max. Reihen-Sicherungswert 20 A
Schneelast, Vorderseite 5.400 Pa
Windlast, Riickseite 2.400 Pa
Nenn-Betriebstemperatur der 45 °C, 2 °C

Kundenservice:
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Monokristallines Solarmodul
mit modernster Halbzellen-Technologie, IP68, schwarz

Applikations-Ebene Klasse A
Anzahl Solarmodule in .
Reihenschaltung Bis zu 35
Anzahl Solarmodule
Parallelschaltung VIS
Lange im
Anschlusskabel | Querschnitt | 4 mm?
Stecker MC4
MaBe 103,8 x 175,5x3 cm
Gewicht 20 kg

Technische Daten DHM-72X10-550W

Max. Netzspannung (Vmp) 42,4V DC
Leerlaufspannung (Voc) 50,2V DC
Max. Strom (Imp) 12,97 A
Kurzschlussstrom (Isc) 13,78 A
Max. Systemspannung 1.500 V DC
Leistung (Pmax) 550 W
Leistungstoleranz 5 %
Effizienz 21,28 %
Klasse A

Schutzklasse

I, Schutz durch doppelte
oder verstérkte Isolierung

IP68, Schutz gegen

Schutzart dauerndes Untertauchen
Halbzellen 144
Bypass-Dioden 3
Betriebstemperatur -40°C ~ 85°C
Max. Reihen-Sicherungswert 25A
Schneelast, Vorderseite 5.400 Pa
Windlast, Rickseite 2.400 Pa
Nenn-Betriebstemperatur der 45°C, +2 °C
Zelle
Applikations-Ebene Klasse A
Anzahl Solarmodule in .
Reihenschaltung Bis zu 28
Anzahl Solarmodule
Parallelschaltung IISZEE.
Lange 1,4m
Anschlusskabel | Querschnitt | 4 mm?
Stecker MC4
Mafe 113,4 x 227,4 x 3,5 cm
Gewicht 29 kg
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Installations-Ort
Bitte beachten Sie bei der Wahl des Ortes folgende Punkte:

¢ Das Solarpanel sollte méglichst lange, mdglichst direkter
Sonneneinstrahlung ausgesetzt sein.

¢ Die Sonnenstrahlen sollten mdglichst rechtwinklig auf das
Solarpanel treffen.

e Meiden Sie Schattenplatze, abschirmende Hindernisse (z. B.
Baume, Mauern oder Glasscheiben).

e Wabhlen Sie wenn mdglich einen héher gelegenen
Standpunkt mit Ausrichtung nach Siiden aus.

e Achten Sie bei der Montage darauf, dass die értlich gultigen
Baubestimmungen, Normen und
Unfallverhitungsvorschriften eingehalten werden.

« Installieren Sie das Solarpanel nicht in Uberflutungsgebieten.

Installations-Hinweise

ACHTUNG!

A Fiir Solarmodule mit einer Glasdeckfldche (liber
2 m? gelten besondere Einschrankungen.
Informieren Sie sich daher vorab (iber nationale
und ortliche Bauvorschriften, Bestimmungen und
Anforderungen an den Aufstellungsort und
Verwendungszweck. Planung, Installation und
Inbetriebnahme sollten durch eine Fachkraft
durchgefiihrt werden. Je nach Verwendungszweck
und Einsatzort sind ggf. Vorgaben des
Netzbetreibers, der Behérden und der Versicherer
zu beachten.

¢ Nehmen Sie die Installation nicht vor, wenn es regnet,
schneit oder windig ist.

e Tragen Sie wahrend der Installation Schutzhelm, isolierende
Handschuhe und gummiisolierte Schuhe

e Berthren Sie das Solarmodul so wenig wie méglich. Die
Oberflache des Moduls kann sehr heif3 sein. Es besteht die
Gefahr von Verbrennungen und elektrischem Schlag.

e Installieren Sie das Solarmodul nicht, wenn die
Anschlussdose nass ist. Es besteht die Gefahr eines
elektrischen Schlags.

e Benutzen Sie isolierte und trockene Werkzeuge. Nutzen Sie
niemals nasse Werkzeuge.

e Halten Sie scharfe und spitze Werkzeuge und Gegenstande
vom Solarmodul fern. Sie kénnten das Modul zerkratzen.

2C¢€
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Installation

I HINWEIS:

Die aufgefiihrten Installationsmethoden dienen als
Referenz. Was bei der jeweiligen Installation des
Solarmoduls erforderlich ist, um Funktion und
Sicherheit am jeweiligen Installationsort zu
gewdhrleisten, muss der Solaranlagen-Installateur
bestimmen.

ACHTUNG!
A Installation und Inbetriebnahme darf nur von

zugelassenen Elektrofachkréften erfolgen.

~
s

/I\

Mit Schrauben

Befestigen Sie das Solarpanel mithilfe von Schrauben und der
Befestigungslécher im Solarpanel-Rahmen an Halteschienen.
Der Rahmen jedes Panels hat 4 - 9 x 14 mm
Befestigungsldécher. Diese sind so platziert, dass sie die
Belastbarkeit optimieren.

Schraube = Unterlegscheibe
___________ —— Unterlegscheibe
Befestigungsloch —s |0 <& T~ == Federscheibe
D Mutter
(1)
2]

Sichern Sie das Panel an jedem Montageort mit einer M8-
Schraube und einer Unterlegscheibe, einer Federscheibe und
einer Mutter (wie in Abbildung 1 gezeigt) und ziehen Sie sie mit
einem Drehmoment von 16 ~ 20 N.m (140 - 180 Ibf.in.) fest.
Fir alle Teile, die in Kontakt mit dem Rahmen kommen, sollten
flache Edelstahlscheiben mit einer Mindestdicke von 1,8 mm

Kundenservice:
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und einem AuBen-Durchmesser von 20 - 24 mm (0,79 - 0,94
Zoll) verwendet werden.

Mit Klemmen

Die Klemmen miissen den Solarmodul-Rahmen um mindestens
7 mm (0,28 in) Gberlappen, jedoch nicht mehr als 10 mm (0,39
in). Nutzen Sie mindestens 4 Klemmen pro Solarmodul. Bringen
Sie jeweils 2 Klemmen an den langen Seiten des Moduls an,
wenn Sie es im Hochformat installieren, oder an den kurzen
Seiten, wenn Sie es im Querformat installieren. In Abhangigkeit
von den lokalen Wind- und Schneeverhaltnissen kdnnen mehr
Klemmen erforderlich sein, um das Solarmodul sicher zu

installieren.
—1 \n:

Klemme A Klemme B
Klemme A

Anti-Rutsch-Matte

aus EPDM

Schichtstoff
Schraube ﬂml
fUnterlegscheiber i

Klemme A ——————~

Aluminium-Rahmen

AL

Unterlegscheibe =
Mutter

Federscheibe

Montageschiene ==

Bedienungsanleitung — Seite 2

DHM-60L9-380W
DHM-72X10-550W

Klemme B
Anti-Rutsch-Matte
aus EPDM
Schichtstoff
Klemme B
o1
Schraube
Aluminium- Aluminium-
Rahmen Rahmen
—

Unterlegscheibe
Mutter

Federscheibe

Montageschiene ———

Verwendung

ACHTUNG!
A Das Solarpanel ist nur zum Anschluss an einen

Konverter, Inverter oder Regler geeignet, der eine
Eingangsspannung von 34,6 Volt (DHM-60L9-380W)
bzw. 42,4 Volt (DHM-72X10-550W) und mehr
unterstiitzt.

e SchlieBen Sie das Solarpanel (gegebenenfalls mithilfe eines
Adapters) an einen geeigneten Solarkonverter an.

e Oder schlieBen das Solarpanel mithilfe eines geeigneten
Ladereglers oder Inverters an einen Stromspeicher oder an
einen Verbraucher an.

gp HINWEIS:

'@‘ Der Laderegler kontrolliert den Stromfluss sowie
Ladevorgang und verhindert einen Stromrtickfluss von
der Batterie zum Solarpanel.

An bewdlkten Tagen wird zudem nur ein Bruchteil der
Nennleistung erreicht.

© REV4 - 07.11.2022 — CR/GW/CR//RM
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Mehr Leistung durch Reihen- und Parallelschaltung

1\ HINWEIS:

Wenn der Rlickstrom, der wahrscheinlich den
maximalen Sicherungsstrom des Moduls (iberschreitet,
durch das Modul geleitet wird, muss das Modul durch
eine dquivalente Stromschutzeinrichtung geschiitzt
werden.

~
s

Je nach verwendeten Komponenten in lhrer PV-Anlage kénnen
Sie zwei oder mehr dieser Solarpanels fir eine gesteigerte
Leistung zusammenschlieBen. Dabei kénnen Sie mehrere
Solarpanels entweder in Reihe, parallel oder einer Kombination
aus Reihen- und Parallelschaltung schalten.

ACHTUNG!
A Achten Sie auf die Art der Verschaltung der

einzelnen PV-Module, da sich je nach
Anwendungsfall die Spannung, Stromstérke oder
beide Werte d@ndern. Die einzelnen Komponenten
einer PV-Anlage miissen aufeinander abgestimmt
sein! Achten Sie insbesondere darauf, dass
Komponenten, wie z.B. Laderegler, Inverter und
PV-Controller, entsprechend ihrer elektrischen
Spezifikationen verwendet werden! Beachten Sie
dazu die Typenschilder sowie technischen
Angaben der einzelnen Komponenten. Stellen Sie
zudem sicher, dass die verwendeten Leitungen und
Anschliisse fiir die entstehende héhere Spannung
oder / und Stromstérke geeignet sind.

Reihenschaltung

HINWEIS:

Bei Reihenschaltung addiert sich die Netzspannung
und die Leistung (W) aller verbundenen Solarmodule.
Sie kénnen bis zu maximal 35 (DHM-60L9-380W) bzw.
28 (DHM-72X10-550W) dieser Module in Reihe
schalten.

Fir die Reihenschaltung verbinden Sie Plus-Leitung eines
Solarpanels mit der Minus-Leitung eines weiteren Panels. Die
verbleibenden Anschliisse kénnen Sie zum Anschluss eines
weiteren Panels oder zum Anschluss an lhren Konverter,
Inverter bzw. Regler verwenden.

Kundenservice:
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Monokristallines Solarmodul
mit modernster Halbzellen-Technologie, IP68, schwarz

Parallelschaltung
TN HINWEIS:

_'@\- Bei Parallelschaltung addiert sich der maximale Strom

(A) und die Leistung (W) aller verbundenen
Solarmodule. Sie kénnen diese Module unbegrenzt
parallel schalten.

I\ HINWEIS:

_’@‘_ Gibt es 2 oder mehr Solarmodul-Reihen, muss jede
Reihe mit einem Uberstromschutz ausgestattet
werden.

Fir die Parallelschaltung zweier oder mehrerer Solarpanels

verbinden Sie jeweils die Plus-Leitungen miteinander sowie die

Minus-Leitungen miteinander.

ACHTUNG!
A Je nach Anwendungsfall kann auch eine

Kombination aus Reihen- und Parallelschaltung
erfolgen. Die Installation darf nur durch Personen

mit einschlédgigen elektrotechnischen Kenntnissen
und Erfahrungen (z.B. Elektriker) erfolgen, die mit
den einschlédgigen Vorschriften (z.B. VDE) vertraut
sind! Es besteht Lebensgefahr durch einen
elektrischen Schlag!

Durch eine unsachgeméBe Installation gefdhrden
Sie ihr eigenes Leben und das Leben der Nutzer
der elektrischen Anlage.

Bedienungsanleitung — Seite 3

DHM-60L9-380W
DHM-72X10-550W

Mit einer unsachgeméBen Installation riskieren Sie
schwere Sachschéden, z.B. durch Brand. Es droht
fiir Sie die persénliche Haftung bei Personen- und
Sachschéden.

Haben Sie keine Fachkenntnisse (iber die Montage,
so nehmen Sie die
Montage nicht selbst vor, wenden Sie sich an einen
Elektroinstallateur!

Sicherheitshinweise

Diese Bedienungsanleitung dient dazu, Sie mit der
Funktionsweise dieses Produktes vertraut zu machen.
Bewahren Sie diese Anleitung daher gut auf, damit Sie
jederzeit darauf zugreifen kdnnen. Geben Sie sie an
Nachbenutzer weiter.

Bitte beachten Sie beim Gebrauch die Sicherheitshinweise.
Ein Umbauen oder Verandern des Produktes beeintrachtigt
die Produktsicherheit. Achtung Verletzungsgefahr!

Alle Anderungen und Reparaturen an dem Gerét oder
Zubehdr durfen nur durch den Hersteller oder von durch ihn
ausdrtcklich hierfir autorisierte Personen durchgefiihrt
werden.

Offnen Sie das Produkt nie eigenméchtig. Filhren Sie
Reparaturen nie selbst aus!

Behandeln Sie das Produkt sorgfaltig. Es kann durch Sté3e,
Schlage oder Fall aus bereits geringer Hohe beschadigt
werden.

Halten Sie das Produkt fern von extremer Hitze.

Tauchen Sie das Produkt niemals in Wasser oder andere
FlUssigkeiten.

Installation und Inbetriebnahme darf nur von zugelassenen
Elektrofachkraften erfolgen.

Die Module der Anlage dirfen nur entsprechend ihrer
Eignung eingesetzt werden.

Die Module diirfen nicht technisch veréandert werden.
Achten Sie bei der Montage darauf, dass die 6rtlich glltigen
Baubestimmungen, Normen und
Unfallverhitungsvorschriften eingehalten werden.
Gewahrleisten Sie, dass die notwendigen
Sicherheitshinweise fir Montage und Betrieb weiterer
Anlagenkomponenten ebenfalls befolgt werden.
Solarmodule erzeugen Strom. Werden sie dem Licht
ausgesetzt, stehen sie unter Spannung und kénnen eine

Gefahr darstellen.
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Wahrend der mechanischen und elektrischen
Installationsarbeiten keine Schmuckstiicke aus Metall tragen!
Feuchtigkeit von Werkzeugen und Arbeitsumfeld fernhalten!
Solarmodule und Leitungen nur mit trockenen Steckern
verbinden.

Solarmodule und Leitungen nicht mit nassen
Steckverbindern montieren.

Auch bei geringer Beleuchtung entstehen durch die
Reihenschaltung von Solarmodulen sehr hohe
Gleichspannungen, die bei Berilihrung lebensgefahrlich sind!
Insbesondere ist die Moglichkeit von Sekundarschéaden (z.B.
Sturz vom Dach) bei Stromschlagen zu berlcksichtigen!
Niemals die Gleichstromleitungen mittels der
Steckverbindungen vom Wechselrichter trennen

Fihren Sie keine elektrisch leitenden Teile in den
Steckverbinder des Solarpanels ein.

Ist das Solarmodul Sonnen- oder anderem Licht ausgesetzt,
produziert es Gleichstrom. Es besteht die Gefahr eines
elektrischen Schlags, wenn elektrische Teile berihrt werden.
Es ist untersagt, gebiindeltes Sonnenlicht, z.B. mithilfe von
Spiegeln oder Linsen, auf das Solarmodul zu richten.

Von beschadigten Solarmodulen gehen elektrische Risiken
wie elektrischer Schlag und Feuergefahr aus. Ersetzen Sie
beschéadigte Solarmodule umgehend.

Unter den tatsachlichen AuBenbedingungen weichen vom
Solarmodul produzierter Strom und Spannung von den
Werten in den technischen Daten ab. Diese sind unter
Standardtestbedingungen ermittelt worden. Wenn Sie daher
die technischen Daten anderer Komponenten festlegen wie
Nennspannung, Kabel-Kapazitat, Sicherungswert, Controller-
Kapazitat und Solarmodul-Ausgangsleistung, beziehen Sie
sich bitte auf den Kurzschlussstrom und die
Leerlaufspannung des Solarmoduls und planen und
installieren Sie das System 25 % Uberdimensioniert.

Decken Sie das Solarmodul wahrend der Installation mit
lichtundurchlassigen Materialen ab, um die Gefahr eines
elektrischen Schlags oder Brandgefahr zu reduzieren. Auch
wéhrend Wartungsarbeiten muss das Solarmodul abgedeckt
werden. Diese Arbeiten dirfen nur von einer qualifizierten
Fachkraft ausgefiihrt werden.

Sind Solar-Speicher installiert, beachten Sie die
Anweisungen und Hinweise des Speicher-Herstellers.

Das Solarmodul ersetzt kein Dach- oder Wandmaterial, auch
nicht teilweise.

Installieren Sie Solarmodule nicht in Umgebungen mit
entflammbaren Gasen.

Monokristallines Solarmodul
mit modernster Halbzellen-Technologie, IP68, schwarz

Beriihren Sie die elektrischen Teile des Solarmoduls nicht
mit der Hand. Benutzen Sie isolierende Werkzeuge, um an
elektrischen Verbindungen zu arbeiten.

Bauen Sie das Solarpanel nicht auseinander.

Heben Sie das Solarmodul nicht an der Anschlussdose oder
dem Verbindungskabel hoch.

Alle Solarmodule eines Systems miissen geerdet sein.
Stehen, sitzen oder liegen Sie nicht auf dem Solarmodul. Es
kann dadurch beschadigt werden. Zudem besteht
Verletzungsgefahr.

Nur Solarmodule der gleichen GréBe und Spezifikation
dirfen verbunden werden.

Setzen Sie das Solarmodul keinen starken Vibrationen aus.
Diese kénnen das Solarmodul beschadigen und Mikro-Risse
in den Solarzellen des Moduls verursachen.

Lassen Sie das Solarmodul nicht fallen. Das kann das Modul
und seine Solarzellen beschadigen.

Behandeln Sie das Solarmodul nicht mit korrosiven
Chemikalien.

Trennen Sie die Solarmodule nicht, wenn Verbraucher
angeschlossen sind.

Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten.

Wichtige Hinweise zur Entsorgung

Dieses Elektrogerat gehért nicht in den Hausmll. Fir die
fachgerechte Entsorgung wenden Sie sich bitte an die
offentlichen Sammelstellen in lhrer Gemeinde.

Einzelheiten zum Standort einer solchen Sammelstelle und (ber
ggf. vorhandene Mengenbeschrénkungen pro Tag/Monat/Jahr
entnehmen Sie bitte den Informationen der jeweiligen
Gemeinde.

Produziert durch: Anhui Daheng Energy Technology Co., Ltd,
No. 1, Yaoyuan Road, Luyang District, Hefei City, Anhui
Province China

Einflhrer: PEARL GmbH, PEARL-StraBe 1-3, D-79426
Buggingen

Kundenservice:
DE: +49 (0)7631-360-350 | CH: +41 (0)848-223-300 | FR: +33 (0)388-580-202
PEARL GmbH | PEARL-StraBe 1-3 | D-79426 Buggingen
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Cheére cliente, cher client,

Nous vous remercions d'avoir choisi ce module solaire. Afin
d'utiliser au mieux votre nouveau produit, veuillez lire

attentivement ce mode d'emploi et respecter les consignes et

astuces suivantes.

Contenu

e Module solaire avec cable de raccordement

e Mode d'emploi

Accessoires en option (disponibles séparément sur

www.pearl.fr) :

e Régulateur solaire
e Accumulateur solaire

Variantes du produit

e N°de modéle DHM-60L9-380W / N° de commande PEARL

DHM-60L9-380W :

Module solaire monocristallin 380 W avec cable MC4

e N°de modéle DHM-72X10-550W / N° de commande PEARL

DHM-72X10-550W :

Module solaire monocristallin 550 W avec cable MC4
Caractéristiques techniques DHM-60L9-380W

Module solaire monocristallin

avec cable MC4

DHM-60L9-380W
DHM-72X10-550W

Classe de protection

I, protection par
double isolation ou
isolation renforcée

Indice de protection

IP68, protection
contre l'immersion
continue

Tension max. (Vmp) 34,6 VDC
Tension a vide (Voc) 41,4V DC
Courant max. (Imp) 10,98 A
Courant de court-circuit (Isc) 11,48 A
Tension du systeme max. 1500 V DC
Puissance (Pmax) 380 W
Tolérance pour la puissance 5%
Efficacité 20,86 %
Classe A

Classe de protection

I, protection par
double isolation ou
isolation renforcée

Indice de protection

IP68, protection
contre l'immersion
continue

Demi-cellules 120

Diodes de dérivation 3
Température de fonctionnement -40°C ~ 85°C
Valeur du fusible en série max. 20 A

Charge de neige, face avant 5400 Pa
Charge de vent, face arriere 2400 Pa

Demi-cellules 144
Diodes de dérivation 3
Température de fonctionnement -40°C ~ 85°C
Valeur du fusible en série max. 25A
Charge de neige, face avant 5400 Pa
Charge de vent, face arriere 2400 Pa
Température de fonctionnement o o
nominale des cellules 45°C, +2°C
Niveau d'application Classe A
lt:lombre, de mo,d'ules solaire Jusqu'a 28
ranchés en série

Nombre de modules solaire limité

- A imite
branchés en paralléle
Cable Longueur 1,4 m
d'alimentation | Section 4 mm?

PEARL GmbH | PEARL-StraBe 1-3 | D-79426 Buggingen
Service commercial PEARL France : 0033 (0) 3 88 58 02 02
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Température de fonctionnement 45°C. + 2°C transversale
nominale des cellules - Connecteur MC4
Niveau d'application Classe A ; . 113,4 x 227,4 x
- Dimensions
Nombre de modules solaire Jusau'a 35 3,5cm
branchés en série 9 Poids 29 kg
Nombre de modules solaire ATy . " .
branchés en paralléle LIl Lieu d'installation
Longueur 1m Lors du choix du lieu, soyez attentif aux points suivants :
Cable Section 4 mm? ) . )
d'alimentation | transversale e Le panneau solaire doit étre exposé le plus longtemps
Connecteur MC4 possible au rayonnement direct du soleil.
Dimensions 103,8 x 175,5 x 3 cm e ldéalement, les rayons du soleil doivent frapper le panneau
Poids 20 kg s:ol_alre a angle droit. ]
e FEvitez les zones ombragées et les obstacles (par ex. arbres,
Caractéristiques techniques DHM-72X10-550W murs ou plagues de verres).

Tension max. (Vmp) 424V DC e Sipossible, choisissez un emplacement plus élevé, orienté

— vers le sud.
Tension & vide (Voc) 50,2V DC . .
Courant max. (Imp) 1297 A e Lorsdu montage, veillez a ce que Ies; normes d,e .
C td : Gircait (1 13’78 A construction, les normes et les directives de prévention des
Tourgn de coutr\-cwcw (Isc) 1560 VDO accidents applicables localement soient respectées.

ension du systeme ¢ N'installez pas le panneau solaire dans des zones

Puissance (Pmax) 550 W inondables
Tolérance pour la puissance 5% '
Efficacité 21,28 % Consignes d'installation
Classe A

ATTENTION !
A Des restrictions particuliéres s'appliquent aux

© REV4 - 07.11.2022 — CR/GW/CR//RM

panneaux solaires dont la surface de couverture en
verre est supérieure a 2 m2

Il convient donc de s'informer au préalable des
normes de construction nationales et locales, des
dispositions et des exigences relatives au lieu
d'installation et a I'utilisation prévue. La
planification, I'installation et la mise en marche
doivent étre effectuées par un spécialiste. Selon
l'utilisation prévue et le lieu d'utilisation, il faut
éventuellement respecter les directives de
I'exploitant du réseau, des autorités et des
assureurs.

Ne procédez pas a l'installation lorsqu'il pleut, qu'il neige ou
qu'il vente.

Pendant l'installation, portez un casque de protection, des
gants isolés et des chaussures isolées en caoutchouc.
Manipulez le module solaire aussi peu que possible. La
surface du module peut étre trés chaude. Il existe un risque

de brllure et de choc électrique.



¢ N'installez pas le module solaire lorsque le boitier de jonction
est humide. Il existe un risque de choc électrique.

e Utilisez des outils isolés et secs. N'utilisez jamais d'outils
humides.

¢ Maintenez les outils et objets pointus et tranchants a

distance du module solaire. Vous risquez de rayer le module.

Installation
NOTE :

Les méthodes d'installation mentionnées servent de
référence. C'est a l'installateur du systéme solaire de
déterminer ce qui est nécessaire pour chaque
installation de module solaire afin de garantir le
fonctionnement et la sécurité sur chaque lieu
d'installation.

ATTENTION !

L'installation et la mise en marche de I'appareil ne
doivent étre effectuées que par des électriciens
agreeés.

Avec vis

Fixez le panneau solaire aux rails & I'aide de vis et des trous de
fixation sur le cadre du panneau solaire.

Le cadre de chaque panneau comporte 4 — @ 9 x 14 mm trous
de fixation. Ceux-ci sont placés de maniére a optimiser la
capacité de charge.

Vis ———Rondelle

.......... ===Rondelle
Trou de fixation — [0 “&T g

== Rondelle élast
(ID Ecrou
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Fixez le panneau a chaque emplacement de montage a I'aide
d'un boulon M8 et d'une rondelle, d'une rondelle élastique et
d'un écrou (comme indiqué sur le schéma 1) et serrez a un
couple de 16 ~ 20 N.m (140 a 180 Ibf.in.).

Pour toutes les piéces en contact avec le cadre, utilisez des
rondelles plates en acier inoxydable d'une épaisseur minimale
de 1,8 mm et d'un diamétre extérieur de 20 a 24 mm (0,79 a
0,94 pouce).

Avec bornes

Les bornes doivent chevaucher le cadre du module solaire d'au
moins 7 mm (0,28 in) et de 10 mm au plus (0,39 in). Utilisez au
moins 4 bornes par module solaire. Fixez 2 pinces sur les cotés
longs du module si vous l'installez en mode portrait ou sur les
c6tés courts si vous l'installez en mode paysage. En fonction
des conditions locales de vent et de neige, il peut étre
nécessaire d'utiliser davantage de pinces pour installer le
module solaire en toute sécurité.

= \n:

Mode d'emploi — page 2

Tapis antidérapant
en EPDM

Stratifié

Rondelle
Borne A
Cadre en aluminium
Rondelle Rondelle
Ecrou | élastique
Rails de montage |
Borne B
Tapis antidérapant
en EPDM
Borne B Stratjfié
! i
Vi
Cadre en lﬁll Cadre en
aluminium aluminium
Rondelle Rondelle

Ecrou

Rails de montage

 —

élastique
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Utilisation

f ATTENTION !

Le panneau solaire est uniquement congu pour étre
branché a un convertisseur, un inverseur ou un
régulateur approprié supportant une tension
d'entrée de 34,6 V (DHM-60L9-380W), 42,4 V (DHM-
72X10-550W) ou plus.

e Branchez le panneau solaire a un convertisseur solaire
approprié (a I'aide d'un adaptateur, si nécessaire).

¢ Vous pouvez également brancher le panneau solaire a un
accumulateur ou a un consommateur a l'aide d'un régulateur
de charge ou d'un inverseur approprié.

NOTE :

Le régulateur de charge contréle le flux de courant et le
processus de chargement et empéche un reflux du
courant de la batterie vers le panneau solaire.

De plus, par temps nuageux, seule une fraction de la
puissance nominale potentielle est atteinte.

oo
/I\

Davantage de puissance par branchement en série et en
paralléle

N ! 4
it

Selon les composants utilisés dans votre systéme
photovoltaique, vous pouvez brancher deux ou plusieurs de ces
panneaux solaires entre eux pour obtenir une puissance accrue.
Pour cela, vous pouvez brancher plusieurs panneaux solaires
en série, en paralléle ou en combinant les deux types de
branchement.

c ATTENTION !

Veillez a respecter le type de branchement des
différents modules photovoltaiques, car selon
l'utilisation, la tension, l'intensité ou les deux
valeurs changent. Les différents composants d'un
systéeme photovoltaique doivent étre adaptés les
uns aux autres ! Veillez en particulier a ce que les
composants (par ex. régulateurs de charge,
onduleurs ou contréleurs photovoltaiques), soient
utilisés conformément a leurs spécifications

NOTE :

Si le courant de retour, qui dépassera probablement le
courant maximal du fusible du module, passe par le
module, ce dernier doit étre protégé par un dispositif de
protection contre les courants équivalents.
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électriques ! Pour cela, respectez la plaque
signalétique et les spécifications techniques des
différents composants. Assurez-vous également
que les cables et les connecteurs utilisés sont
adaptés a la tension et/ou a l'intensité plus élevée
qui en résulte.

Branchement en série
NOTE :

~ ! 4
’@‘ En cas de branchement en série, la tension du réseau
et la puissance (W) de tous les modules solaires
branchés s'additionnent. Vous pouvez brancher jusqu'a
35 (DHM-60L9-380W) ou 28 (DHM-72X10-550W) de

ces modules en série.

Pour un branchement en série, branchez le cable positif d'un
panneau solaire au cable négatif d'un autre panneau solaire.
Les connecteurs restants peuvent étre utilisés pour brancher un
autre panneau solaire ou pour brancher votre convertisseur,
inverseur ou régulateur.

Branchement en paralléle
NOTE :

En cas de branchement en paralléle, le courant
maximal (A) et la puissance (W) de tous les modules
solaires branchés s'additionnent. Vous pouvez
brancher ces modules en paralléle de maniére illimitée.

NOTE :

S'il y a deux rangées de modules solaires ou plus,
chaque rangée doit étre équipée d'une protection
contre la surintensité.

¥

<

Pour un montage en paralléle de deux ou plusieurs panneaux
solaires, branchez les cables positifs entre eux et les cables
négatifs entre eux.

Mode d'emploi — page 3

DHM-60L9-380W
DHM-72X10-550W

ATTENTION !

Selon I'application, il est également possible de
combiner un branchement en série et un
branchement en paralléle. L'installation ne doit étre
effectuée que par des personnes possédant les
connaissances électrotechniques nécessaires et
l'expérience requise (électriciens, etc.), et
maitrisant les normes en vigueur (VDE, etc.).
Danger de mort par choc électrique !

Une installation incorrecte met en danger votre
propre vie ainsi que celle des utilisateurs du
systeme électrique.

Une installation incorrecte peut entrainer de graves
dommages matériels (par ex. un incendie). Vous
pouvez étre tenu personnellement responsable des
dommages corporels et matériels.

Si vous n‘avez pas de connaissances particulieres
sur l'installation, n'effectuez pas l'installation vous-
méme, contactez un électricien !

Consignes de sécurité

Ce mode d'emploi vous permet de vous familiariser avec le
fonctionnement du produit. Conservez précieusement ce
mode d'emploi afin de pouvoir le consulter en cas de besoin.
Transmettez-le le cas échéant a I'utilisateur suivant.

Pour connaitre les conditions de garantie, veuillez contacter
votre revendeur. Veuillez également tenir compte des
conditions générales de vente !

Veillez a utiliser le produit uniquement comme indiqué dans
la notice. Une mauvaise utilisation peut endommager le
produit ou son environnement.

Respectez les consignes de sécurité pendant I'utilisation.

Le démontage ou la modification du produit affecte sa
sécurité. Attention, risque de blessure !

Toute modification ou réparation de I'appareil ou de ses
accessoires doit étre effectuée exclusivement par le fabricant
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ou par un spécialiste diment autorisé.

¢ N'ouvrez pas le produit vous-méme. Ne tentez jamais de
réparer vous-méme le produit !

e Manipulez le produit avec précaution. Un coup, un choc, ou
une chute, méme de faible hauteur, peut I'endommager.

¢ N'exposez pas le produit a une chaleur extréme.

¢ Ne plongez jamais l'appareil dans I'eau ni dans aucun autre
liquide.

¢ L'installation et la mise en marche de I'appareil ne doivent
étre effectuées que par des électriciens agréés.

e Les modules systéme doivent étre utilisés conformément a
leur usage.

e Les modules ne doivent pas étre techniguement modifiés.

e Lors du montage, veillez a ce que les normes de
construction, les normes et les directives de prévention des
accidents applicables localement soient respectées.

e Veillez a ce que les consignes de sécurité requises pour le
montage et le fonctionnement d'autres composants du
systeme soient également respectées.

e Les panneaux solaires produisent de I'électricité. S'ils sont
exposés a la lumiere, ils sont sous tension et peuvent donc
représenter un danger.

¢ Ne portez pas de bijoux en métal pendant les travaux
d'installation électriques et mécaniques !

¢ N'exposez pas les outils et I'environnement de travail a
I'humidité ! Branchez uniquement les cébles et les modules
solaires a des connecteurs secs.

¢ N'installez pas les modules solaires et les cébles avec des
connecteurs humides.

¢ Meéme avec un faible éclairage, le montage en série de
modules solaires géneére des tensions continues trés élevées
qui peuvent étre mortelles en cas de contact ! Il faut
notamment tenir compte de la possibilité de dommages
secondaires (par ex. chute du toit) en cas d'électrocution !

¢ Ne débranchez jamais les cébles de courant continu de
l'onduleur & 'aide des connecteurs.

¢ N'insérez pas d'éléments conducteurs d'électricité dans le
connecteur du panneau solaire.

e Lorsque le panneau solaire est exposé a la lumiére du soleil
ou a une autre lumiére, il produit du courant continu. Il y a un
risque de choc électrique si des piéces électriques sont
touchées.

¢ Il estinterdit de diriger la lumiére solaire concentrée vers le
module solaire (par ex. a I'aide de miroirs ou de lentilles).

e Les modules solaires endommagés présentent des risques
électriques tels que I'électrocution et le risque d'incendie.
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Remplacez immédiatement les modules solaires défectueux.
Dans les conditions extérieures réelles, le courant et la
tension produits par le module solaire different des valeurs
indiquées dans les caractéristiques techniques. Elles ont été
déterminées dans des conditions de test standard. Par
conséquent, lorsque vous déterminez les caractéristiques
techniques d'autres composants tels que la tension
nominale, la capacité du céble, la valeur du fusible, la
capacité du controleur et la puissance de sortie du module
solaire, veuillez vous référer au courant de court-circuit et a
la tension a vide du module solaire et planifier et installer le
systéme avec un surdimensionnement de 25 %.

Couvrez le panneau solaire avec des matériaux opaques
pendant l'installation afin de réduire le risque de choc
électrique ou d'incendie. Le module solaire doit également
étre couvert pendant les travaux d'entretien. Ces travaux ne
doivent étre effectués que par un professionnel qualifié.

Si des accumulateurs solaires sont installés, respectez les
instructions et les consignes du fabricant de I'accumulateur.
Le panneau solaire ne remplace pas le matériau du toit ou
du mur, méme partiellement.

N'installez pas de modules solaires dans des
environnements contenant des gaz inflammables.

Ne manipulez pas les éléments électriqgues du module
solaire avec les mains. Utilisez des ouitils isolés pour
effectuer des travaux sur les connexions électriques.

Ne démontez pas le panneau solaire.

Ne soulevez pas le module solaire par le boitier de jonction
ou le cable de raccordement.

Tous les modules solaires d'un systeme doivent étre mis a la
terre.

Ne vous tenez pas debout, assis ou couché sur le panneau
solaire. Cela peut I'endommager. De plus, il existe un risque
de blessures.

Seuls des modules solaires de mémes dimensions et de
méme spécification peuvent étre branchés.

N'exposez pas le module solaire a de fortes vibrations.
Ceux-ci peuvent endommager le module solaire et
provoquer des microfissures dans les cellules solaires du
module.

Ne faites pas tomber le module solaire. Cela peut
endommager le module et ses cellules solaires.

Ne traitez pas le module solaire avec des produits chimiques
corrosifs.

Ne débranchez pas le module solaire lorsque des
consommateurs y sont branchés.

Mode d'emploi — page 4

DHM-60L9-380W
DHM-72X10-550W

Cet appareil n'est pas congu pour étre utilisé par des
personnes (y compris les enfants) dont les capacités
physiques, sensorielles ou mentales sont réduites, ou des
personnes dénuées d'expérience ou de connaissance, sauf
si elles ont pu bénéficier, par l'intermédiaire d'une personne
responsable de leur sécurité, d'une surveillance ou
d'instructions préalables concernant I'utilisation de I'appareil.
Si le cable d'alimentation est endommagé, il doit étre
remplacé par le fabricant, son service aprés-vente ou des
personnes de qualification similaire afin d'éviter tout danger.
N'utilisez pas l'appareil tant que la réparation n‘a pas été
effectuée.

Conservez le produit hors de la portée et de la vue des
enfants.

Aucune garantie ne pourra étre appliquée en cas de
mauvaise utilisation.

Le fabricant décline toute responsabilité en cas de dégats
matériels ou dommages (physiques ou moraux) dus a une
mauvaise utilisation et/ou au non-respect des consignes de
sécurité.

Sous réserve de modification et d’erreur !

Consignes importantes concernant le traitement des
déchets

Cet appareil électronique ne doit PAS étre jeté dans la poubelle
de déchets ménagers. Pour I'enlevement approprié des déchets,
veuillez vous adresser aux points de ramassage publics de votre
municipalité.

Les détails concernant I'emplacement d'un tel point de
ramassage et des éventuelles restrictions de quantité existantes
par jour/mois/année, ainsi que sur des frais éventuels de
collecte, sont disponibles dans votre municipalité.

Producteur : Anhui Daheng Energy Technology Co., Ltd,
No. 1, Yaoyuan Road, Luyang District, Hefei City, Anhui
Province China

Importateur : PEARL GmbH, PEARL-StraBe 1-3, D-79426
Buggingen
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